4 DIE - DELUXE PISTOL DIE SET - LEE PRECISION 9MM LUGER
CARBIDE 4-DIE SET

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder, Powder Dipper and
Instructions/Load Data Carbide Factory Crimp Die allows you to separate the
bullet seating from the crimping operation - It makes setup much easier and the
die has the added feature of a carbide resizer that does a finish sizing pass on
the completed round 50 Beowolf contains a STEEL sizing die and STEEL taper
crimp die NOT a factory crimp die. 50 Beowolf does not come with the powder
dipper or load data

Attributes

Name: LEE PRECISION 9MM LUGER CARBIDE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010122

Mfr. No.: 90963

Cartridge: 9 mm Luger

Die Style: Carbide Kit

Delivery weight: 0.567kg

UPC: 734307909635

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir das 4 DIE DELUXE
PISTOL DIE SET LEE PRECISION 9MM LUGER
CARBIDE 4DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafiir konzipiert, dir beim Wiederladen von 9mm Luger Patronen zu helfen. Deine Sicherheit hat fiir uns
oberste Prioritat, und dieser Leitfaden bietet dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die
ordnungsgemaéle und sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das Die Set verwendest.

Bewahre das Die Set an einem kuhlen, trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.
Halte das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Die Set nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig das Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Wiederladematerialien.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

Uberschreite niemals die empfohlenen Ladedaten, die in den Anweisungen angegeben sind.

Vergewissere dich immer, dass die verwendeten Wiederladekomponenten mit dem Die Set kompatibel sind.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Pulvern und Ziindern, da sie gefahrlich sein kénnen.

Verwende die Carbide Factory Crimp Die nicht mit 50 Beowolf Patronen, da sie nicht dafiir ausgelegt ist.

Anleitungen zur Installation und Verwendung



1. Setup:

® Versammle alle Komponenten des Die Sets: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder und Powder Dipper.
® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse richtig montiert und sicher ist.

2. Installation:

® |nstalliere die Carbide Full Length Sizing Die in die Wiederladepresse gemaf den Anweisungen des

Herstellers.
® Passe die Die an, um sicherzustellen, dass sie die Patrone korrekt ohne UberméaRige Kraftgrofe.
® |nstalliere die Bullet Seating Die und passe sie an, um die gewiinschte Sitztiefe der Geschosse zu

erreichen.
® |nstalliere die Powder Thru Expanding Die und stelle sicher, dass sie den Hilsenmund ausreichend

erweitert.
® |nstalliere schlie3lich die Carbide Factory Crimp Die und stelle sicher, dass sie crimpen kann, ohne das

Geschoss zu beschadigen.

3. Wiederladeprozess:

® Beginne den Wiederladeprozess, indem du die Messinghiilsen mit der Carbide Full Length Sizing Die

bearbeitest.
® Nachdem du die Hiilsen bearbeitet hast, erweitere den Hilsenmund mit der Powder Thru Expanding

Die.
® Fille die Hulsen mit der entsprechenden Pulverladung unter Verwendung des Powder Dippers.
® Setze die Geschosse mit der Bullet Seating Die.
® Crimpe die fertigen Patronen mit der Carbide Factory Crimp Die.

4. Abschlusspriifungen:

* Uberpriife jede fertige Patrone auf Konsistenz und korrekte Sitzung.
® Bewahre die fertigen Patronen sicher und organisiert auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den értlichen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien, wie Pulver und Ziinder, sicher und verantwortungsvoll

entsorgt werden.
® Konsultiere die drtlichen Abfallbehorden fur Hinweise zur Entsorgung von Wiederladekomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen bezliglich des 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET, konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Informationen.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien wird dazu
beitragen, ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 4 DIE DELUXE PISTOL
DIE SET LEE PRECISION 9MM LUGER CARBIDE 4DIE
SET

Introduction

Thank you for choosing the 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET by LEE PRECISION. This product is designed to assist
you in the reloading process for 9mm Luger cartridges. Your safety is our priority, and this guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the proper and safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the die set.

Store the die set in a cool, dry place away from moisture and extreme temperatures.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized individuals.

Use the die set only for its intended purpose.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.

Ensure that your workspace is clean and organized to avoid accidents.

Do not exceed the recommended load data provided in the instructions.

Always verify that the reloading components you are using are compatible with the die set.

Be cautious with the handling of powders and primers, as they can be hazardous.

Do not use the carbide factory crimp die with 50 Beowolf cartridges, as it is not designed for this purpose.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Gather all components of the die set: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder, and Powder Dipper.
® Ensure your reloading press is properly mounted and secure.

2. Installation:

® |nstall the Carbide Full Length Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.

Adjust the die to ensure it sizes the cartridge correctly without excessive force.

Install the Bullet Seating Die and adjust it to achieve the desired bullet seating depth.

Install the Powder Thru Expanding Die and ensure it is set to expand the case mouth adequately.
Finally, install the Carbide Factory Crimp Die, ensuring it is set to crimp without damaging the bullet.

3. Reloading Process:

Begin the reloading process by sizing the brass cases with the Carbide Full Length Sizing Die.
After sizing, expand the case mouth using the Powder Thru Expanding Die.

Fill the cases with the appropriate powder charge using the Powder Dipper.

Seat the bullets using the Bullet Seating Die.

Crimp the completed rounds using the Carbide Factory Crimp Die.

4. Final Checks:

® |nspect each completed round for consistency and proper seating.
® Store completed rounds in a safe and organized manner.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components according to local regulations.
® Ensure that all hazardous materials, such as powders and primers, are disposed of safely and responsibly.
® Check with local waste management authorities for guidance on the disposal of reloading components.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET DE
DIES DE PISTOLA DE LUJO 4 DIE LEE PRECISION
9MM LUGER CARBIDE 4DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE DIES DE PISTOLA DE LUJO 4 DIE de LEE PRECISION. Este producto esta disefiado
para asistirte en el proceso de recarga de cartuchos de 9mm Luger. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esta guia
proporciona instrucciones y pautas esenciales de seguridad para asegurar el uso adecuado y seguro de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el set de dies.

Almacena el set de dies en un lugar fresco y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
Mantén el set de dies fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el set de dies Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona regularmente el set de dies en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar
materiales de recarga.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado para evitar accidentes.

No excedas los datos de carga recomendados proporcionados en las instrucciones.

Verifica siempre que los componentes de recarga que estas usando sean compatibles con el set de dies.
Ten cuidado al manejar polvoras y capsulas, ya que pueden ser peligrosas.

No uses el die de crimpado de fabrica de carburo con cartuchos 50 Beowolf, ya que no esta disefiado para
este propésito.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Configuracion:

® Relne todos los componentes del set de dies: Die de Tamafio Completo de Carburo, Die de
Asentamiento de Balas, Die de Expansion a Través de Polvo, Die de Crimpado de Fabrica de Carburo,
Soporte de Casquillo y Dosificador de Polvo.

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté correctamente montada y segura.

2. Instalacion:

® |nstala el Die de Tamafio Completo de Carburo en la prensa de recarga segun las instrucciones del
fabricante.

® Ajusta el die para asegurar que dimensione el cartucho correctamente sin ejercer fuerza excesiva.
Instala el Die de Asentamiento de Balas y ajustalo para lograr la profundidad de asiento deseada.
Instala el Die de Expansion a Través de Polvo y asegurate de que esté configurado para expandir
adecuadamente la boca del casquillo.

* Finalmente, instala el Die de Crimpado de Fabrica de Carburo, asegurandote de que esté configurado
para crimpado sin dafiar la bala.

3. Proceso de Recarga:

® Comienza el proceso de recarga dimensionando los casquillos de laton con el Die de Tamafio

Completo de Carburo.
® Después de dimensionar, expande la boca del casquillo usando el Die de Expansion a Través de

Polvo.

Llena los casquillos con la carga de polvora adecuada utilizando el Dosificador de Polvo.
® Asienta las balas usando el Die de Asentamiento de Balas.
® Crimpa los cartuchos completados usando el Die de Crimpado de Fabrica de Carburo.

4. Verificaciones Finales:

® |nspecciona cada cartucho completado en busca de consistencia y correcto asentamiento.
® Almacena los cartuchos completados de manera segura y organizada.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que todos los materiales peligrosos, como pélvoras y capsulas, se eliminen de manera segura y

responsable.
® Consulta con las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacion sobre la eliminacion de

componentes de recarga.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre el SET DE DIES DE PISTOLA DE LUJO 4 DIE, consulta el empaque
del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas informacion.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento de estas pautas ayudara a garantizar una
experiencia de recarga segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le SET DE DIES DE PISTOLE
DELUXE 4 DIE LEE PRECISION 9MM LUGER
CARBIDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE DIES DE PISTOLE DELUXE 4 DIE de LEE PRECISION. Ce produit est congu pour
vous aider dans le processus de rechargement des cartouches 9mm Luger. Votre sécurité est notre priorité, et ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le set de dies.

Rangez le set de dies dans un endroit frais et sec, & I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Gardez le set de dies hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilisez le set de dies uniquement pour son usage prévu.

Inspectez régulierement le set de dies pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des matériaux de rechargement.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Ne dépassez pas les données de charge recommandées fournies dans les instructions.

Vérifiez toujours que les composants de rechargement que vous utilisez sont compatibles avec le set de dies.
Soyez prudent lors de la manipulation des poudres et des amorces, car elles peuvent étre dangereuses.

Ne pas utiliser le die de sertissage en usine avec des cartouches 50 Beowolf, car il n'est pas congu a cet effet.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Configuration :

® Rassemblez tous les composants du set de dies : Die de dimensionnement complet en carbure, Die de
placement de balle, Die d'expansion a travers la poudre, Die de sertissage en carbure, Porte douille et
Cuillere a poudre.

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement montée et sécurisée.

2. Installation :

® |nstallez le Die de dimensionnement complet en carbure dans la presse de rechargement selon les
instructions du fabricant.

® Ajustez le die pour garantir qu'il dimensionne correctement la cartouche sans force excessive.
Installez le Die de placement de balle et ajustezle pour atteindre la profondeur de placement de balle
souhaitée.

® |nstallez le Die d'expansion a travers la poudre et assurezvous qu'il est réglé pour élargir
adéquatement l'ouverture de la douille.

® Enfin, installez le Die de sertissage en carbure, en veillant a ce qu'il soit réglé pour sertir sans
endommager la balle.

3. Processus de Rechargement :

® Commencez le processus de rechargement en dimensionnant les douilles en laiton avec le Die de
dimensionnement complet en carbure.

® Apres le dimensionnement, élargissez I'ouverture de la douille a I'aide du Die d'expansion a travers la
poudre.
Remplissez les douilles avec la charge de poudre appropriée a l'aide de la Cuillére a poudre.
Placez les balles a 'aide du Die de placement de balle.
Sertissez les cartouches complétes a I'aide du Die de sertissage en carbure.

4, Vérifications Finales :

® |nspectez chaque cartouche complétée pour la cohérence et le bon placement.
® Rangez les cartouches complétes de maniére sécurisée et organisée.

Instructions d'Elimination

Eliminez tous les composants non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.

® Assurezvous que tous les matériaux dangereux, tels que les poudres et les amorces, sont éliminés de
maniére sire et responsable.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination des composants de
rechargement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant le SET DE DIES DE PISTOLE DELUXE 4 DIE, veuillez vous référer a
I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre respect de ces directives contribuera a garantir une expérience de
rechargement s(re et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIE
PISTOLA DELUXE A 4 DIE LEE PRECISION 9MM
LUGER CARBIDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIE PISTOLA DELUXE A 4 DIE di LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato
per assisterti nel processo di ricarica per cartucce 9mm Luger. La tua sicurezza € la nostra priorita e questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il set di die.

Conserva il set di die in un luogo fresco e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.
Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizza il set di die solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi materiali per la ricarica.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per evitare incidenti.

Non superare i dati di carico raccomandati forniti nelle istruzioni.

Verifica sempre che i componenti di ricarica che stai utilizzando siano compatibili con il set di die.

Fai attenzione nella manipolazione di polveri e inneschi, poiché possono essere pericolosi.

Non utilizzare il die di crimpatura in carburo della fabbrica con cartucce 50 Beowolf, poiché non € progettato
per questo scopo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Setup:

® Raccogli tutti i componenti del set di die: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder
Thru Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder e Powder Dipper.
® Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia montata correttamente e sicura.

2. Installazione:

Installa il Carbide Full Length Sizing Die nella pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Regola il die per assicurarti che dimensioni la cartuccia correttamente senza eccessiva forza.

Installa il Bullet Seating Die e regolalo per ottenere la profondita di seduta del proiettile desiderata.
Installa il Powder Thru Expanding Die e assicurati che sia impostato per espandere adeguatamente
l'orlo della cartuccia.

® [nfine, installa il Carbide Factory Crimp Die, assicurandoti che sia impostato per crimpare senza
danneggiare il proiettile.

3. Processo di Ricarica:

Inizia il processo di ricarica dimensionando i bossoli con il Carbide Full Length Sizing Die.
Dopo la dimensione, espandi I'orlo della cartuccia utilizzando il Powder Thru Expanding Die.
Riempi i bossoli con la carica di polvere appropriata utilizzando il Powder Dipper.

Siedi i proiettili utilizzando il Bullet Seating Die.

Crimpa i colpi completati utilizzando il Carbide Factory Crimp Die.

4, Controlli Finali:

® [speziona ogni colpo completato per coerenza e corretta seduta.
® Conserva i colpi completati in modo sicuro e organizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati secondo le normative locali.

® Assicurati che tutti i materiali pericolosi, come polveri e inneschi, siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

® Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sullo smaltimento dei componenti per la
ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il SET DI DIE PISTOLA DELUXE A 4 DIE, ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste linee guida contribuira a garantire
un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Pistoletowych 4 DIE DELUXE LEE PRECISION 9MM
LUGER CARBIDE 4DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Matryc Pistoletowych 4 DIE DELUXE od LEE PRECISION. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu wspomagania procesu tadowania amunicji do nabojéw 9mm Luger. Twoje bezpieczenstwo
jest dla nas priorytetem, a niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wytyczne dotyczace bezpieczenhstwa oraz zasady
prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania tego produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami przed uzyciem zestawu matryc.

Przechowuj zestaw matryc w chtodnym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i os6b nieupowaznionych.

Uzywaj zestawu matryc tylko do zamierzonego celu.

Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), w tym okularow ochronnych i rekawic, podczas
obstugi materiatow do tadowania.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby unikngé wypadkow.

Nie przekraczaj zalecanych danych tadunkowych podanych w instrukcjach.

Zawsze weryfikuj, czy komponenty do fadowania, ktére uzywasz, sg kompatybilne z zestawem matryc.
Badz ostrozny przy obstudze proszkéw i zapalnikéw, poniewaz moga by¢ niebezpieczne.

Nie uzywaj matrycy do koncowego zaciskania z weglika z nabojami 50 Beowolf, poniewaz nie jest do tego
przeznaczona.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie komponenty zestawu matryc: Matryce do petnego rozmiaru z weglika, Matryce do
osadzania pociskéw, Matryce do rozszerzania z proszkiem, Matryce do kohcowego zaciskania z
weglika, Uchwyt na tuski oraz tyzke do proszku.

® Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest prawidtowo zamocowana i stabilna.

2. Instalacja:

® Zainstaluj Matryce do pethego rozmiaru z weglika w prasie do fadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Dostosuj matryce, aby zapewni¢ prawidtowe rozmiarowanie naboju bez nadmiernej sity.

® Zainstaluj Matryce do osadzania pociskow i dostosuj ja, aby osiagnac¢ pozadang gtebokos¢ osadzania
pocisku.

® Zainstaluj Matryce do rozszerzania z proszkiem i upewnij sie, ze jest ustawiona do odpowiedniego
rozszerzenia wlotu tuski.

® Na koniec, zainstaluj Matryce do koncowego zaciskania z weglika, upewniajac sie, ze jest ustawiona do
zaciskania bez uszkodzenia pocisku.

3. Proces tadowania:

Rozpocznij proces tadowania, rozmiarujgc tuski przy uzyciu Matrycy do petnego rozmiaru z weglika.
Po rozmiarowaniu, rozszerz wilot tuski przy uzyciu Matrycy do rozszerzania z proszkiem.

Napetnij tuski odpowiednig dawka proszku za pomoca tyzki do proszku.

Osadz pociski przy uzyciu Matrycy do osadzania pociskow.

Zaciskaj gotowe naboje przy uzyciu Matrycy do koricowego zaciskania z weglika.

4, Ostateczne Kontrole:

® Sprawdz kazdy gotowy nabdj pod katem spdjnosci i prawidtowego osadzenia.
* Przechowuj gotowe naboje w bezpieczny i zorganizowany sposéb.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy niebezpieczne, takie jak proszki i zapalniki, sg utylizowane w sposéb
bezpieczny i odpowiedzialny.

® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych utylizacji komponentéw do tadowania.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych Zestawu Matryc Pistoletowych 4 DIE DELUXE, prosze
odwotac¢ sie do opakowania produktu lub odwiedzi¢ strone internetowa producenta w celu uzyskania dodatkowych
informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomoze
zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie fadowania.



Turvallisuusohjeet DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA
LEE PRECISION 9MM LUGER CARBIDE 4DIE SET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJAN LEE PRECISION. Tama tuote on suunniteltu auttamaan
sinua 9 mm Luger patruunoiden latausprosessissa. Turvallisuutesi on meille tarkead, ja tAméa opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen kaytt6on.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen kuin kaytat lataussarjaa.

Sailytd lataussarja viiledssé, kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampaotiloilta.
Pida lataussatrja lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta lataussarjaa vain sen tarkoitukseen.

Tarkista saanndllisesti lataussarja kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
latausmateriaaleja.

Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien valttamiseksi.

Al4 ylita ohjeissa annettuja lataustietoja.

Varmista aina, etta kayttamasi latauskomponentit ovat yhteensopivia lataussarjan kanssa.

Ole varovainen kasitellessasi ruutia ja sytyttimid, silla ne voivat olla vaarallisia.

Al kayta carbide factory crimp die tydkalua 50 Beowolf patruunoiden kanssa, silla se ei ole suunniteltu téhan
tarkoitukseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Asetus:

® Keraa kaikki lataussarjan komponentit: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder ja Powder Dipper.
® Varmista, etté latauspainosi on kunnolla asennettu ja turvallinen.

Asennus:

Asenna Carbide Full Length Sizing Die latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.

S&aada tyokalua varmistaaksesi, etté se kokoaa patruunan oikein ilman liiallista voimaa.

Asenna Bullet Seating Die ja sdada se saavuttaaksesi halutun luodin istutus syvyyden.

Asenna Powder Thru Expanding Die ja varmista, etta se on asetettu laajentamaan patruunan suutinta
riittavasti.

® | opuksi asenna Carbide Factory Crimp Die varmistaen, etta se on asetettu puristamaan
vahingoittamatta luotia.

Latausprosessi:

Aloita latausprosessi kokoamalla messinkikotelot Carbide Full Length Sizing Die tytkalulla.
Kokoamisen jalkeen laajenna patruunan suutinta Powder Thru Expanding Die tydkalulla.
Taytad patruunat sopivalla ruutimaaralla Powder Dipperin avulla.

Istuta luodit Bullet Seating Die tydkalulla.

Purista valmiit patruunat Carbide Factory Crimp Die tydkalulla.

Lopulliset tarkastukset:

® Tarkista jokainen valmis patruuna johdonmukaisuuden ja oikean istutuksen varalta.
® Sailyta valmiit patruunat turvallisesti ja jarjestetysti.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit, kuten ruuti ja sytyttimet, havitetdén turvallisesti ja vastuullisesti.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta ohjeet latauskomponenttien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai kysymyksid DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJASTA LEE PRECISION saat tuotepakkauksesta tai
valmistajan verkkosivustolta.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
miellyttavan latauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 4 DIE DELUXE PISTOL
DIE SET LEE PRECISION 9MM LUGER CARBIDE 4DIE
SET

Introduktion

Tack for att du valt 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
dig i omladdningsprocessen for 9mm Luger patroner. Din sakerhet ar var prioritet, och denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att skerstélla korrekt och séker anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander diesatsen.

Forvara diesatsen pa en sval, torr plats, borta frn fukt och extrema temperaturer.
Hall diesatsen utom rackhall fér barn och obehariga.

Anvand diesatsen endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet diesatsen for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar
omladdningsmaterial.

Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att undvika olyckor.

Overskrid inte den rekommenderade laddningsdatan som anges i instruktionerna.

Verifiera alltid att de omladdningskomponenter du anvander ar kompatibla med diesatsen.

Var forsiktig med hanteringen av pulver och tandhattar, eftersom de kan vara farliga.

Anvand inte carbide factory crimp die med 50 Beowolf patroner, eftersom den inte ar avsedd for detta
andamal.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation:

® Samla alla komponenter i diesatsen: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder och Powder Dipper.
® Se till att din omladdningspress ar korrekt monterad och saker.

2. Installation:

Installera Carbide Full Length Sizing Die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diesatsen for att sékerstalla att den storlekar patronen korrekt utan éverdrivet tryck.

Installera Bullet Seating Die och justera den for att uppna 6nskat djup pa bullet seating.

Installera Powder Thru Expanding Die och se till att den ar installd for att expandera hylsans mynning
tillréckligt.

® |[nstallera slutligen Carbide Factory Crimp Die och se till att den &r installd for att krimpa utan att skada
kulan.

3. Omladdningsprocess:

* Pabdrja omladdningsprocessen genom att storleksanpassa bronsfall med Carbide Full Length Sizing
Die.

Efter storlek, expandera hylsans mynning med Powder Thru Expanding Die.

Fyll hylsorna med rétt pulverladdning med hjélp av Powder Dipper.

Seat kulorna med Bullet Seating Die.

Krimpa de fardiga patronerna med Carbide Factory Crimp Die.

4. Slutkontroller:

® Inspektera varje fardig patron for konsistens och korrekt seating.
® Forvara fardiga patroner pa ett sékert och organiserat satt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella oanvénda eller skadade komponenter enligt lokala regler.

® Se till att alla farliga material, sisom pulver och tandhattar, kasseras pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om kassering av
omladdningskomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller frAgor angaende 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till en séker
och trevlig omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro 4 DIE DELUXE PISTOL DIE
SET LEE PRECISION 9MM LUGER CARBIDE 4DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET od LEE PRECISION. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl pfi procesu prebijeni nabojd 9 mm Luger. VaSe bezpecnost je nasi prioritou a tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smeérnice pro zajiSténi spravného a bezpecného pouziti tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy si prectéte a porozuméijte pokynlim pfed pouzitim sady matrice.

Ukladejte sadu matrice na chladném a suchém misté, mimo vihkost a extrémni teploty.
Drzte sadu matrice mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte sadu matrice pouze k jejimu zamyslenému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte sadu matrice na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Pfi manipulaci s materidly pro pfebijeni pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), vCetné
ochrannych bryli a rukavic.

Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a usporadané, aby se pfedeslo nehodam.
Nepfekracujte doporucené Udaje o naplni uvedené v pokynech.

VZdy ovéfte, Ze komponenty pro pfebijeni, které pouzivate, jsou kompatibilni se sadou matrice.
Budte opatrni pfi manipulaci s prachy a zapalkami, protoZze mohou byt nebezpecné.

Nepouzivejte karbidovy factory crimp die s naboji 50 Beowolf, protoZze neni uréen k tomuto Gcelu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni:

® Shroméazdéte vSechny komponenty sady matrice: karbidovy plné délkovy sizing die, die pro sezeni
stfely, powder thru expanzni die, karbidovy factory crimp die, drzak nabojnic a powder dipper.
® Ujistéte se, Zze vas prebijeci lis je spravné namontovan a bezpecné upevnén.

2. Instalace:

Nainstalujte karbidovy pIné délkovy sizing die do ptebijeciho lisu podle pokyn( vyrobce.

Nastavte die tak, aby spravneé velikostné upravil ndboj bez nadmérné sily.

Nainstalujte die pro sezeni stfely a nastavte ho tak, aby dosahl pozadované hloubky sezeni strely.
Nainstalujte powder thru expanzni die a ujistéte se, Ze je nastavena na dostate¢né rozsireni Usti
naboje.

® Nakonec nainstalujte karbidovy factory crimp die, ujistéte se, Ze je nastaven tak, aby crimpoval bez
poskozeni stfely.

3. Proces prebijeni:

® Zacnéte proces prebijeni velikostnim Upravou mosaznych nabojnic pomoci karbidového piné
délkového sizing die.

Po velikostni Upraveé rozSifte Usti naboje pomoci powder thru expanzniho die.

Naplite nabojnice vhodnou davkou prachu pomoci powder dipper.

Usazuijte stfely pomoci die pro sezeni stfely.

Crimpujte hotové ndboje pomoci karbidového factory crimp die.

4. Konec€né kontroly:

® Zkontrolujte kazdy hotovy naboj na konzistenci a spravné usazeni.
® Ulozte hotové ndboje bezpecné a uspofadané.



Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouZité nebo posSkozené komponenty podle mistnich predpisu.

® Ujistéte se, ze vSechny nebezpecné materialy, jako jsou prachy a zdpalky, jsou likvidovany bezpecné a
odpovédné.

® Zkontrolujte s mistnimi Grady pro nakladani s odpady pokyny k likvidaci komponentd pro pfebijeni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy ohledné 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET se prosim obratte na obal produktu nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase dodrZovani téchto smérnic pomiZe zajistit bezpetny a
pfijemny zazitek z prebijeni.



